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Pristup k nakladnym automobilom, HafenstraBe 121
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Pristup do auta
Kissinger Weg 55

e

Nabijeci mista
MPTA,BaC

Mannesmann Precision Tubes GmbH

Pristup do auta: Kissinger Weg 55

Pristup k nakladnym automobilom:

HafenstraBe 121

59067 Hamm, Germany

Tel.: +49 2381 420-0

Fax: +49 2381 420-265

E-Mail:  info.mpt@mannesmann.com
Internet:  www.mannesmann-precision-tubes.com

Mannesmann Line Pipe GmbH

Pristup do auta: Kissinger Weg 55
Pristup k nakladnym automobilom:
HafenstraBe 121

59067 Hamm, Germany

Tel.: +49 2381 420-455

Fax: +49 2381 420-718

E-Mail:  info.mlp@mannesmann.com
Internet:  www.mannesmann-linepipe.com

MANNESMANN. Das Rohr.

www.mannesmann.de

Informacie navstevnika
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MANNESMANN
PRECISION TUBES

A Member of the Salzgitter Group

MANNESMANN
LINE PIPE

A Member of the Salzgitter Group



Bezpelnostné pokyny pre navstevnikov

Pristup k nakladnym automobilom HafenstraBBe
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Stla¢enim blikajuceho tlacidla poZiadajte o identifikacnu
kartu.
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e Vyberte identifikacnu kartu a drzte ju pred Citackou
vedla blikajuceho svetla.

e Pri zelenom svelte na semafére a otvorenej zavore
mozete prejst do priestorov tovarne.
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Délezité! Uistite sa, ze vasa identifikacna karta je akti-
vovana na mieste nakladky alebo vykladky pre vystup.
Opustenie nie je mozné bez aktivacie!
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e Zadajte identifikacnu kartu do terminalu operatora na
vystupe.

e Ak svieti zelené svetlo na semafére a je otvorena
zavora, mozete opustit aredl tovarne.

Bezpeénostné pokyny pre vodic¢ov

e Pre cestnl premavku v zavode sa uplatriiuju pravidla
zakona o cestnej premavke (StVO).

e Zelezniéna doprava ma vzdy prednost.

e Nezastavujte sa na kolajniciach! Minimalna vzdialenost
od kolaje 1,75 m od vonkajSieho okraja kolajnice.

e Ak vynulujete svoje vozidlo, musi ho sprevadzat
niekoho iného.

e Pri nakladani a vykladani vozidiel opustite vozidlo.
Predpisany osobny ochranny prostriedok sa ma nosit.

Vseobecné informacie a pravidla spravania

Navstevnici sa spravidla musia zaregistrovat u vratnika.
Navstevnici maju vstup do vyrobnych priestorov iba v
sprievode zamestnanca.

Ochrana rastlin musi byt okamzite informovana v
pripade dopravnej nehody alebo iného poskodenia

(tel. +49 2381 420-652), ako aj v pripade poziaru,
havarie a potrebnej pomoci (nidzové volanie: +49 2381
420-112).

e V pripade poziaru sa v halach spusti poplach. Uréené
zberné miesta sa musia okamzite navstivit a musia sa
dodrziavat dalSie pokyny.

e Osobné udaje navstevnikov sa uchovavaju najviac
jeden rok. (Poznamka: ochrana udajov). Ak dojde k
strate alebo poskodeniu karty navstevnika po oprave,
spolo¢nost MPT GmbH si vyhradzuje pravo uctovat’
poplatok 50 EUR.

e Tam dostanete navstevnicky listok, ktory vas opravriuje
na vstup do aredlu zavodu. Karta navstevnika musi
byt vzdy zretelne viditelna. Na konci navstevy sa
pri vystupoch z brany Kissinger Weg vyberie karta
navstevnika.

Pokyny, nebezpeCenstvo a vystrazné znacky
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Vstupujte iba s robustnou obuvou!
Nosit ochrannu prilbu a chranice usi!
Zostante na ceste a skupine!

Pouzite zabradlie, ked' idete hore alebo dole po
schodoch!

Fotografovanie alebo vytvaranie videi je zakazané.

Vizby /Satky musia byt zabezpedené

l'udia s kardiostimulatormi sa nemozu zucastnit na
turné!

Vstup do tovarenskych priestorov pod vplyvom
alkoholu / intoxikantov, ako aj podavanie a konzu-
méacia alkoholu a inych intoxikantov je zakézané.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych Easti stroja alebo
vyrobkov!

Délezité telefonne Cislaporter
Porter:

Apel de urgenta:

Tiesriové volanie:




